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At your side.

O Before you can use the machine, you must set up the hardware and install the driver. =)
&) To help you get started in setting up the machine and installing the driver and software, 2
< please read this “Quick Setup Guide” and follow the simple instructions. g
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For the latest drivers and to find the best solution for your problem or question, access the Brother
0 Solutions Center directly from the driver or go to http://solutions.brother.com
Keep this “Quick Setup Guide” and supplied CD-ROM in a convenient place for quick and easy
N reference at all times.

the Machine
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Setting Up the Machine

Removing the Protective
Parts

0 Remove the protective tape and paper.

DO NOT connect the USB cable.
Connecting the USB cable is done
when installing the driver.

Loading Paper

0 Pull the paper tray completely out of the
machine and remove the output paper tray.

@ Press and slide the paper guide to fit the
paper width.

Paper Side Guide

0 Pull out the paper support and unfold the
paper support flap.

Paper Support Flap

Use the paper support flap for Letter, Legal
W and A4 size paper.

e Fan the stack of paper well to avoid paper
jams and mis-feeds.

@ Gently insert the paper into the paper tray
print side down and top edge first.
Check that the paper is flat in the tray and
below the maximum paper mark.

B Make sure the paper side guides touch
W the sides of the paper.
B Be careful that you do not push the paper
in too far; it may lift at the back of the tray
and cause paper feed problems.

@ Put the output paper tray back on and push
the paper tray firmly back into the machine.




Installing the Phone Line
and Power Cord

€@ cConnect the power cord.

9 Connect the telephone line cord.
Connect one end of the telephone line cord
to the socket on the MFC marked LINE and
the other end to a modular wall socket.

2

(Example for the U.K.)

® DO NOT connect the USB cable yet.

A Warning

B The machine must be fitted with an earthed plug.

B Since the machine is grounded through the power
outlet, you can protect yourself from potentially
hazardous electrical conditions on the telephone
network by keeping the power switched on when
you connect the machine to a telephone line.
Similarly, you can protect yourself when you want
to move your machine by disconnecting the
telephone line first and then the power cord.

Installing the Ink
Cartridges

A Warning

If ink gets in your eyes wash them with water
immediately, and if irritation occurs consult a doctor.

o Make sure that the power is turned on.
The LCD shows:

@ Open the top cover.
Top Cover

Do not throw away the protective parts.
You will need them when you transport the
machine.

Continued...
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Setting Up the Machine

e Take out the ink cartridge. @ Press firmly down on the ink cartridge until
the hook snaps over it, taking care to match
the slot colour (A) with the cartridge colour
(B), as shown in the diagram below.

@ Carefully remove the bottom cap.

DO NOT touch the area shown in the
illustration below.

Opening

0 Close the top cover.

Ifir 1 1 shows on the LCD after you install
the ink cartridges, check to make sure the ink
cartridges are installed correctly.

If the ink cartridge cover comes off when you
open the bag the cartridge will not be
damaged.

Keep the ink cartridge in an upright position
when you insert it into the slot.

The machine will clean the ink tube system
for use for the first time. This process will
occur only once, the first time ink cartridges
are installed. The cleaning process will last
approximately four minutes.

The LCD shows:




Print Quality Check

o After the cleaning cycle is finished, the LCD
shows:

@ Make sure the paper is loaded in the paper
tray.
Press Colour Start.
The machine starts printing the PRINT
QUALITY CHECK SHEET (only during
initial ink cartridge installation).

0 Check the quality of the four colour blocks
formed by the short lines printed on the
sheet.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

9 If all lines are clear and visible, the quality is
acceptable. Press 1 (==). If you can see
missing short lines, press 2 (1) to begin the
color cleaning process and then follow
prompts on the LCD.

@ After cleaning is finished, press
Colour Start. The machine starts printing
the PRINT QUALITY CHECK SHEET again
and goes back to step @.

Setting the Date and
Time

Press Menu/Set.
Press 0.

Press 2.

Enter the last two digits of the year on the
dial pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 0 4 for 2004.)

Enter the two digits for the month on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 0 3 for March.)

@ Enter the two digits for the day on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter01))

0 Enter the time in 24-hour format on the dial
pad, and then press Menu/Set.

(e.g. Enter 1 5,25 for 3:25 P.M.)
@ Press Stop/Exit.

If you want to repeat input, press Stop/Exit
W to start from Step @).

Setting Up
the Machine
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Setting Up the Machine

Setting Your Station ID

You should store your name and fax number to be
printed on all fax pages that you send.

Press Menu/Set.
Press 0.

Press 3.

Enter your fax number (up to 20 digits) on
the dial pad, and then press Menu/Set.

Use the dial pad to enter your name (up to
20 characters), and then press Menu/Set.

B Refer to the following chart for entering
your name.

B /f you need to enter 2 or more characters
in a row from the same key, use the
navigation key to move the cursor to the

right.
Press One Two Three Four
key time times times times
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y z
For more details, see “Setting the Station
ID” in Chapter 2 of the User's Guide.

@ Press Stop/Exit.

If you want to repeat input, press Stop/Exit
W to start from Step @).

Selecting a Receive
Mode

There are four possible receive modes:
F and

Are you connecting an external telephone or external
telephone answering device to the MFC?

‘Yes i No
Are you using the voice |
message function of your v

external telephone answering
device?

! The MFC aJtomaticaIIy

' No answers every call as a
fax.
Do you want the MFC to
answer every call?
Yes .

1

I -

I i | L~y §

I The MFC controls the
line and automatically

| answers every call. If the
I call is not a fax, the

| phone will ring for you to
I

I

pick up the call.
No )
L — = = = E A !
You control the phone
line and must answer
every call yourself.
Yes

Your external telephone
answering device (TAD)
automatically answers
every call. Voice
messages are stored on
the external TAD. Fax
messages are printed.

Press Menu/Set.

Press 0.

Press 1.

Press A or V¥ to select the mode.

Press Menu/Set.

Press Stop/Exit.

IEE' For more details, see “Setup Receive” in
Chapter 4 of the User’s Guide.

Continue to Step 2, Installing
the Driver & Software



115 WA Installing the Driver & Software

Follow the instructions on this page for your operating system and interface cable.

Setting Up
the Machine

B Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP ...Go to page

Windows®

Windows®

B Mac 0S® X 10.2.4 or greater Go to page
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Step 2

Installing the Driver & Software

For Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up
the Machine” on pages 2 - 6.

Disconnect the machine from the power
socket and from your computer, if you have
already connected an interface cable.

Turn on your computer.
(For Windows® 2000 Professional/XP, you
must be logged on as the administrator.)

Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive. If the model name screen
appears, select your machine. If the
language screen appears, select your

language.

The CD-ROM main menu will appear.
Click Install MFL-Pro Suite.

W If this window does not appear, use

Windows® Explorer to run the setup.exe
program from the root directory of the Brother
CD-ROM.

After reading and accepting the ScanSoft®
PaperPort®9.0SE License Agreement, click
Yes.

The installation of PaperPort® 9.0SE will
automatically start and is followed by the
installation of MFL-Pro Suite.

When the Brother MFL-Pro Suite Software
License Agreement window appears, click
Yes, if you agree to the Software Licence
Agreement.

Select Local Connection, and then click
Next.
The installation will continue.

@ When this screen appears, connect the
USB interface cable to your PC, and then
connect it to the machine.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Cancel

To connect the USB cable to the machine:

1. Open the top cover to its open position.

2. Connect the USB cable into the USB
socket, marked with a symbol. You
will find the USB socket above and to the
left of the ink cartridge slots, as shown
below.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

A Warning

Ensure that the cable does not restrict the cover from
closing, or an error may occur.Gently close the top
cover.



Windows®

Setting Up
the Machine

@ Gently close the top cover.

@ Turn on the machine by plugging in the
power cord.
It will take a few seconds for the installation
screens to appear.
The installation of the Brother drivers will
automatically start. The installation screens
appear one after another, please wait for a
while.

Windows®

@ When the Brother and ScanSoft on-line
Registration screen is displayed, make your
selection and follow the on-screen
instructions.

Click Finish to restart your computer.

Qe

After restarting the computer, the
Installation Diagnostics will run
automatically and the installation results
window will be shown.

Installing the Driver & Software

If the installation is unsuccessful try installing

W again using the Repair MFL-Pro Suite
option from the main menu. Select Repair
MFL-Pro Suite and follow the instructions on
the screen.

The MFL-Pro Suite, Brother Printer
driver and Scanner driver have been
installed and the installation is now
complete.



Step 2

Installing the Driver & Software

10

I For Mac OS® X 10.2.4 or greater

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up

the Machine” on pages 2 - 6.

o Disconnect the machine from the power
socket and from the Macintosh®, if you have
already connected an interface cable.

9 Turn on your Macintosh®.

0 Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive.

Double-click the Start Here OSX icon to
install the printer driver, Scanner driver and
Remote Setup program. If the language
screen appears, select your language.

Click MFL-Pro Suite to install.

Follow the on-screen instructions, and
restart your Macintosh®.

After the DeviceSelector window appears,
connect the USB interface cable to your
Macintosh® and then to the machine.

@ © ©06

Connect the USB interface cable to your
Macintosh®, and then connect it to the
machine.

To connect the USB cable to the machine:

1. Open the top cover to its open position.

2. Connect the USB cable into the USB
socket, marked with a symbol. You
will find the USB socket above and to the
left of the ink cartridge slots, as shown
below.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

A Warning

Ensure that the cable does not restrict the cover from
closing, or an error may occur.

DO NOT connect the machine to a
USB port on a keyboard or a non
powered USB hub.

Gently close the top cover.

Turn on the machine by plugging in the
power cord.

Select Applications from the Go menu.
Open the Utilities folder.

Open the Print Center icon.

Click Add.

Select USB.

PO 00

Select MFC-XXXX (XXXX is your model
name), and then click Add.

(=)

Select Quit Printer Setup Utility from the
Printer Setup Utility menu.

The MFL-Pro Suite, Brother Printer
driver, Scanner driver and Remote
Setup Program have been installed and
the installation is now complete.

@ To install Presto!® PageManager®, click the
Presto! PageManager icon and follow the
on-screen instructions.

You can easily scan, share and organize
W photos and documents using Presto!®
PageManager®.

@ Presto!® PageManager® has been
installed and the installation is now
complete.



Macintosh®

B For Mac 05® 8.6 t0 9.2

Make sure that you have completed the instructions from Step 1 “Setting Up
the Machine” on pages 2 - 6.

Setting Up
the Machine

socket and from the Macintosh®, if you have

o Disconnect the machine from the power
, A Warning
already connected an interface cable.

Ensure that the cable does not restrict the cover from

9 Turn on your Macintosh® closing, or an error may occur.

DO NOT connect the machine to a
USB port on a keyboard or a non
powered USB hub.

0 Insert the supplied CD-ROM into your
CD-ROM drive.

9 Double-click the Start Here icon to install

@ Gently close the top cover.

the printer and scanner drivers. If the © Tum on the machine by plugging in the
language screen appears, select your power cord.
language.

@ From the Apple® menu, open the Chooser.

Click MFL-Pro Suite to install. @ Click the Brother Ink icon

Installing the Driver & Software

Follow the on-screen instructions, and On the right side of the Chooser, select the o
restart your Macintosh®. machine to which you want to print. 8
Close the Chooser. S
0 Connect the USB interface cable to your =
Macintosh®, and then connect it to the The Brother Printer driver and Scanner
machine. driver have been installed.
To connect the USB cable to the machine: . ® ®
1. Open the top cover to its open position. @® Toinstall Presto!® PageManager®, click the
2. Connect the USB cable into the USB Presto! PageManager icon and follow the
socket, marked with a symbol. You on-screen instructions.
will find thg USB sgcket above and to the You can easily scan, share and organize

below. PageManager®.

Presto!® PageManager® has been
installed and the installation is now
complete.

3. Carefully guide the USB cable into the
trench as shown below, following the
trench round and toward the back of the
machine.

11
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Trademarks

The Brother logo is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.

Brother is a registered trademark of Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link is a registered trademark of Brother International Corporation.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. All rights reserved.

Windows and Microsoft are registered trademarks of Microsoft in the U.S. and other countries.

Macintosh and True Type are registered trademarks of Apple Computer, Inc.

PaperPort and OmniPage OCR are registered trademarks of ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager is a registered trademark of NewSoft Technology Corporation.

Each company whose software title is mentioned in this manual has a Software License Agreement specific to its
proprietary programs.

All other brand and product names mentioned in this manual are registered trademarks of their respective
companies.

Compilation and Publication

Under the supervision of Brother Industries Ltd., this manual has been compiled and published, covering the latest
product descriptions and specifications.

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

Brother reserves the right to make changes without notice in the specifications and materials contained herein and
shall not be responsible for any damages (including consequential) caused by reliance on the materials presented,
including but not limited to typographical and other errors relating to the publication.

This product is designed for use in a Professional Environment.

©2004 Brother Industries, Ltd.

English Quick Setup Guide has finished.
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At your side.

Mpenu pa moxeTe Aa n3non3Bate NpuUHTepa, TPA6Ba Aa ro HacTpouTe u aa
MHCTanupare gpainBeepa.

3a aa BM e No-NecHOo Aa MHcTanupare npuHTepa, Apansepa u codpryepa, npoyetete
ToBa PbkoBOACTBO 3a Bbp30 UHCTanupaHe n cnepgBainte UHCTPyKUUNTE.

Ctbnka 1

UHcTanauna Ha yCTPOMCTBOTO

Ctbnka 2

NUHcTanupaHe Ha apaviBepa v
codTyepa

UHcTanauuara 3aBbpLun!

3a Hali-HoBMTE gpariBepu 1 3a Han-[oOPOTO peLLeHVE Ha Bawns NPoBaeEM UK BbNPOC
nocetete Brother Solutions Center gupekTHO OT gpaneepa nan Ha agpec:
http://solutions.brother.com

CoxpaHsiBaiiTe PbkoBOACTBOTO 32 Bbp30 MHCTannpaHe 1 NPUIOXEHNST KOMMNAKTANCK Ha
NoaxodsLLo MSCTO 32 6bp3a U IecHa cnpaska Mo BCSIKO BPEME.

MHcTannpaHe Ha apariesepa n copryepa

13

NHcTanaumsa Ha

Windows®

Mac 0S®Xx

Mac 0S®
8.6-9.2

YCTPOWCTBOTO


http://solutions.brother.com

MHCcTanauua Ha YCTPOUCTBOTO

0 N3pbpnarite nognoxkara 3a xaptusara u
OTCTpaHﬂBaHe Ha pasrbHeTe yOob/IKUTENS.

npepnasHuTe
eJiIieMeHTH
0 OTcTpaHeTe npeanasHUTE IENEHKN U
XapTua.
- Yabnxuten Ha
HE cebp3Baiite USB kabena. USB NOANIOXKATA 33 XapTus
® KabenbT ce BKIOYBA I'Ipvlrl Y3nonaBavite yab/KUTEss Ha NoA/10XKaTa

VWHCTanMpaHeTo Ha Apaveepa. W npuv pasmepu Ha xaptusTa Letter, Legal n

A4.

@ Paznvicrete xaptusita, 3a na n3bertete
3acaaHe v NoLOoTO U NoAaBaHe.

E 3apexpaHe Ha xapTvsa

0 N3abpnaiTe HambIHO TaBaTa 3axapTus oT
YCTPOICTBOTO M OTCTpaHeTe nsxoasaiiara

TaBa.

@ BHumMmaTenHo noctaeBeTe xapTuaTa B
TaBaTa C fiMueBarta cTpaHa Hazony u
rOpHUS Kpai Hanpea.

MNpoBepeTe ganu xapTuaTa e nerHana
paBHOMEPHO B TaBaTta 1 ganu e nog,
MapKupoBKaTa 3a MakCUMasiHO HMBO Ha
xapTusTa.

W YBepeTe ce, Ye CTpaHUYHUTE BoAa4u ce
W Jonupar [0 Kpauiiara Ha XapTuaTa.

9 HaTWCHETE M NAb3HeTe Boaaya 3a B BHumaBasiTe Aa He MocTaBuTe XapTusTa
XapTusTa, 4,OKATO CbBMAAHE C HelHaTa [PEKaneHo HaBbLTPE, T MOXE fia ce
rnoBAvrHe B 3aaHaTta 4acTt Ha taBara vi aa

LMpUHa.
rnpninHn I'IDO6J'I€MM rpv rnogaBaHeTo.

CtpaHnyeH Bogay 3a

@ MocTtaBeTe 06paTHO kanaka Ha TaBaTa u s
xapTuaTa

choxeTe MNibTHO B yCTpOI7ICTBOTO.

14



CBbp3BaHe Ha
TenedoHHa NIUHUA "
3axpaHBall Kaben

o CebpxxeTe 3axpaHBaLums kabden.

9 CebpxeTe eanHUs kpam Ha TenedoHHNS
kaben KbM KyrnjlyHra Ha MalumHara,
o3HayeH ¢ LINE (n1Hns), a apyrus Kkbm
TenedpoHHarTa poseTka.

2

(Mpumep 3a BennkobputaHus)

® Oue HE cebp3Baiite USB kaGena.

A BHumaHune

B YcTporicTBOTO TpsiGBa Aa 6bAe BKII0HYEH KbM
343E€MEH KOHTaKT.

B /JokaTto cBbp3BaTte BKJIIOYEHOTO YCTPOVICTBO KbM
TesiepoHHaTa JIMHUS, BUe CTE 3aLLNTEHU OT
€BEeHTyaJsIeH TOKOB yaap no Tesae¢poHHaTa
Mpexa, Tbii KaTo TO € 3a3E€MEHO YPEe3 KOHTaKTa.
o nogobeH Ha4uH, KoraTo uckare Aa
npemecTuTe yCTporCcTBOTO, MOXETE a ce
npennasute, KaTo U3KJIlYNTE MbPBO
Ten1eOHHMS, a ces ToBa - 3axpaHBaLLms kabes.

NMocTtaBsiHe Ha
KaceTuTte C MmacTuno

A BHumaHune

AKO B o4yute Bu noriagHe MacTtunJio, BeagHara rm
U3MUATE C BoAa, a ako ce rosiBv [ijpa3HeHe,
KOHCYJITUpawTe ce ¢ siekap.

o YBepeTe ce, 4e YCTPOMUCTBOTO €
BKJTIO4EHO.
Adncnneat nokasea:

9 OTBOpETE ropHUA Kanak.

He nsxBbprisivite rnpearnasHnuTe eJieMeHTH.
Te we By 6bgat HeobXxoauMu rpu
TPaHCropTUpaHe Ha yCTPOKUCTBOTO.

MpoabnxeHue...
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MHCcTanauuqa Ha YCTPOUCTBOTO

e M3BapeTe kaceTute ¢ MacTuio. @ HatucHeTte kacetaTta ¢ MacTUO CUJTHO
HaLo0/y, 0OKATO OTrOpe LpakHe NanyeTo,
KaTo ce cTapaeTe LUBETbT Ha rHe3J0T0 (A)
[a cbBnagHe C uBeTa Ha kaceTtarta (B),
KaKkTO € NoKa3aHo Ha auarpamara no-gony.

@ BH/MaTenHo oTcTpaHeTe fonHata
Kanayka.

HE nunainTe 30HaTa, noKka3aHa Ha
ualcTpauyusTa no-[ony.

OTBapsHe

I

0 3arBopeTe ropHus Kanak.

Ako 1t 1 (UHCcTanupaHe) ce nokaxe Ha
W auvcnnes, caen kato cTe nocTaBun
KacetTute ¢ MacTusio, NPOBeEPETE Aan Te

AKoO karnay4kata Ha kaceraTta ¢ MacTusio ca rocTaBeHu rpasusIHoO.
nagHe, okarto s pa3oriakoBare, kacerara

HdaMa ga ce riospeaun.

JpbXTe kaceTaTa C MacTu/o U3npaBeHa,
A0KaTO A NOCTaBATeE B CbOTBETHOTO
rHe3ao.

YCTPOWCTBOTO WE NOYNCTU KaHaNIUTE Ha
cucTemaTta 3a MacTuNOo Npu NbpeaTta
ynotpeba. To3un npoLec ce n3BbpLUBa
CaMO BEOHBLX NPU MbPBOHAYAHOTO
rnocTaBsHe Ha KaceTuTe ¢ MacTuo.
lMpouecsLT Ha NoYMCTBaHe Tpae OKO0
4ETUPU MUHYTN.

AducnneaT nokasea:

16



NMpoBepka Ha
Ka4eCTBOTO Ha neuvar

o Cnep kaTto NOYMCTBAHETO MPUKIIIOUM,
ANCNNesT nokasea:

9 YBepeTe ce, Yye TaBaTa 3a xapTus e
3apepeHa.
HatucHeTte Colour Start (CtapT uBeTHO).
YcTtponcteoTo padnedarsa CTPAHNLA 3A
MPOBEPKA HA KAHECTBOTO (camo npu
MbPBOHAYANHOTO NOCTABAHE HA KaceTuTe
C MacTuo).

0 lMpoBepeTe Ka4eCTBOTO HA YETUPUTE
LLBETHWN KONTOHKW, 0OpasyBaHU OT KbCUTE
NHNK, OTrNeYaTaHn Ha nncTa.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

e AKO BCUYKM IMHUKN Ca ACHU U BUONMU,
Ka4yecTBOTO € npmnemnunso. HatucHete 1
(v==) (da). AKO BUOnTE, 4e HAKOU OT
KbCUTE NTNHUN INNCBAT, HaTUCHETE 2 ()
(He), 3a na 3ano4He npouecsT Ha
Nno4YMCTBaHE Ha LIBETOBETE, U cneaganTe
yKaszaHunsaTa Ha amcnies.

@ Cnep kaTo NOYNCTBAHETO MPUKIIOUN,
HaTucHete Colour Start (CtapTt uBeTHO).
YCTpOWCTBOTO OTHOBO pasreyaTsa
CTPAHNLA 3A NMPOBEPKA HA
KAYECTBOTO u ce BpbLua kbMm CTbrka @.

HacTtponka Ha patatam
yaca

HatnucHeTe Menu/Set
(MeHto/HacTpoikn).

HatucHeTe O.

HatucHeTte 2.

BbBeneTe oT knaBmnaTypara nocnegHmite
nBe undpu 3a rogmHaTa u HaTUcHeTe
Menu/Set (Menio/HacTtpoiku).

(Hanpumep BbBeaeTe 0 4 32 2004 r.)

BbBeneTe OT knaBmatypaTta aseTe umppu
3a Meceua n HatucHete Menu/Set
(MeHio/HacTpoikn).

(Hanpumep BbBeneTe 0 3 3a M. MapT.)

@ BbBeneTte OT knaBmaTypaTta aseTe umppu
3a aeHda n HatucHete Menu/Set
(MeHio/HacTpoikn).

(Hanpumep BbBeaeTe 0 1.)

o BbBenete o1 knasmatyparta 4aca B 24-
yacoB ¢popmart n HatucHeTe Menu/Set.
(MeHio/HacTtponkn)

.....

(Hanpumep BbBeaete 15,2 5 3a 3:25
P.M.)

@ HatucHeTte Stop/Exit (Cton/MN3xon).

B

AKO nckare Ja rnoBTopute BbBeXXA4aHeTo,
HatucHeTte Stop/Exit (Cron/V3xoa), 3a Aa
3anoyHete ot Ctobrka @).

17

©
T
=
s
=
3
3
T
X

Windows®

Mac 0S®X

Mac 0S®
8.6-9.2

(]
'—
o
om
'—
]
=
(]
=
]
>




MHCcTanauua Ha YCTPOUCTBOTO

18

Hactponka Ha ID

TpsbBa na BbBeOeTe MUMETO U pakc HoMepa cu, 3a
[a ce 0TrneyYyaTBaT Ha BCUYKN CTPAHULIM, KOUTO
manpawiare.

o HatncHete Menu/Set
(MeHnio/HacTpoiiku).

HatucHeTte 0.

HatucHeTte 3.

BbBepeTte oT knaBmatypaTta pakc Homepa
cun (oo 20 umdppmn) n HatucHeTe Menu/Set
(MeHnio/HacTpoiiku).

BbBeneTe o1 knaBnaTtypata MUMeTo cu (80
20 6ykBn) n HatucHeTe Menu/Set
(MeHnio/HacTpoiiku).

B CrneaBavite Tabnuvuarta, 3a Aa BbBeAeTe
UMeTo cu.

W Ao TpsbBa Aa BbBeaeTe 2 uiv rnoseye
riocsienoBaTesiHu 6yKBY C €AWH U CblLy
KJ1aBuLL, M3r10J13BaNTEe HABUraLMOHHNS
KnaBuLL, 3a fa rnpemMecTuTe Kypcopa

HafsiCHO.
HatucHete| EpounnH [Ba Tpwn Yetunpu
KnasuL nuT nbTU nbTU nbTU

2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N O 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y Z

3a nose4e noapobHOCTN BUXTE

"HacTtpovika Ha ID" B [naBa 2 Ha
PbKOBOACTBOTO Ha rNoTpeobuTess.

@ HatuncHete Stop/Exit (Cton/N3xon).

AKoO nckare Ja rnoBToOpuTe BbBEXAaHeTo,
HatucHeTte Stop/Exit (Cton/VI3xoa), 3a aa
3anoyHete ot Ctbrika @).

N3060p Ha pexum 3a

nony4yasaHe
Mima 4eTupu Bb3MOXHU PeXMMA 3a NoJlyHaBaHe:
(Camo dakc), (Pakc/Ten.),
PbyHO) M Ex (BbHLWEH cekpeTap).

Cbp3Bare M BbHLLIEH TenedOH U BbHLLEH TenedoHeH
cekpeTap KbM YCTPOMNCTBOTO?

‘,El,a ; He

M3nonaearte nu pyHKLUMATa *
nacoBo cbobLeHME Ha
BbHLLUHWSA TENedOHEH
cekpeTap?

(Camo dakc)

YcTpOMncTBOTO
| He ABTOMATUYHO OTrOBapPs
Ha BCSIKO obaxaaHe
* KaTo ¢akc.

Vickate nn
YCTPOMCTBOTO Aa
OTroBaps Ha BCAKO
obaxpgaHe?

T I JiP)
(dakc/Ten.)

|

| YCTPOWCTBOTO

I KOHTPONMpa NNHNATa u
aBTOMATN4YHO OTroBaps

| Ha BcsKo obaxaaHe. AKo
He ce n3npawa ¢akc,

I TenedOoHbT LEe NO3BbHM,

| 3a [1a OTrOBOPUTE Ha

| obaxpaaHeTo.

|

(Pb4HO)

Bue koHTponupate
TenedoHHaTa IMHUA 1
OTroBapsite Ha BCAKO
obaxpaaHe.

Ha
(BbHLWeEH cekpeTap)

BbHLWHUAT TenedoHeH
cekpeTap aBTOMaTU4HO
OTroBapsi Ha BCAKO
obaxpaHe. MacoBuTe
CcboOLLEeHUs ce
CbXpaHsiBaT BbB
BbHLIHMA TenedoHEH
cekpeTap. PakcoBeTe
ce pasnevarsar.

HaTtucHete Menu/Set (MeHio/HacTpolikn).
HatuncHete 0.

HaTtunchete 1.

HatncHeTe A unn ¥, 3a na n3bepete
pexunma.

HaTtucHete Menu/Set (MeHio/HacTpolikn).
HatucHeTte Stop/Exit (Cton/MN3xon).

3a noseye noapobHOCTH BUXTE

"Hactporika Ha rnosiy4aBaHeTo" B [11aBa 4

Ha PbkoBOACTBOTO Ha rMoTpebuTeris.

Mpoabnxerte cbe CTbnka 2,
UHcTanupaHe Ha
ApauBepa u copryepa



% y511¢¥» WUHcTanupaHe Ha ppalisepa u codTyepa

CneppalitTe MHCTPYKLMUTE HA Ta3u CTPaHMLA 3a BallaTa onepaumMoHHa cuctemMa u
nHTepdenceH kaben.
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B Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP...oTupere Ha CTp. ©§
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B Mac 05®8.6 no 9.2 oTUAEeTe Ha CTp.

Mac 0S®
8.6-9.2
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3a Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

20

YBepeTe ce, 4e CTe U3NbJIHUAN MHCTPpYKUuuuTe ot Ctbnka 1 "UHcTanauuns
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

o AKO BeYe CcTe CBbp3asnn MHTep@penceH
kaben, nsks4deTe yCTPOMCTBOTO OT
KOHTaKTa 1 OT KOMMIOTbLPA.

9 BknioyeTte komnioTbpa.
(Mog, Windows® 2000 Professional/XP

TpabBa na BneseTe kaTo aAMUHNCTPATOP. )

0 MNocTtaBeTte komnaktancka 8 CD-ROM
YCTPOWMCTBOTO. AKO Ce NMOsIBU EKPaHbLT C
MMeHa Ha mogenuTe, n3bepeTe Bans.
AKO ce NosiBM eKpaHbT C e3nuu, nsbepete

BaLluA.

9 MNosBsiBa ce rnaBHOTO MEHIO HA
KOMMaKTamcka.
HatucHete Install MFL-Pro Suite
(MHcTannpane Ha MFL-Pro Suite).

AKO TO31 IPO30peL; He ce rosiBy,

W n3nonssaiite Windows® Explorer, 3a a
cTapTuparte nporpamara setup.exe oT
OCHOBHATa ANPEKTOPUS Ha KOMINAKTANCKA
Brother.

@ Cnep xaTto npoyeTeTe 1 NpuemeTe

JINLLEH3HOTO Cnopa3yMeHume 3a ScanSoft®

PaperPort® 9.0SE, HatucHete Yes (Ja).

@ WhcTtanauvsita Ha PaperPort® 9.0SE we
3ano4yHe aBTOMaTU4YHO, nNocneaBaHa oT
nHctanauma Ha MFL-Pro Suite.

o Korato ce nosiBn Npo30peLbT C
JINLLEH3HOTO cnopasyMeHue Ha codTyepa
Brother MFL-Pro Suite, HatucHeTe Yes
(da), ako cTe cbrnacHu c Hero.

@ Local Connection (JlokanHa Bpb3ka) u
HaTucHeTe Next (Hanpepn).
NHcTanauuaTta we npoabiixu.

@ KoraTo ce nosiBu TO31 ekpaH, CBbPXETE
USB nHTepdencHns kaben KkbMm
KOMMIOTbPA U Cref, ToBa - KbM
YCTPOWCTBOTO.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Connect the machine

Plug in the USB cable:

e duiing the instalation pracess.

Cancel

3a na cebpxete USB nHtepdericHns

kaben KbM YyCTPOMCTBOTO:

1. lNoBgurHeTe ropHUs Kanak oo
OTBOPEHO MOJIOXEHME.

2. MNocTaBete USB kabena B USB nopTa,
oT6enasaH cbe cumeona [&=]. USB
NOpPTBLT Ce HaMMpa BISIBO HaJ, rHe3naTa
3a KaceTuTe C MacTUII0, KakTo e
nokasaHo no-aony.

.

3. BHumaTenHo noctaBete USB kabena B
KaHasa, KakTo € nokasaHo no-gony,
KaTo creaBaTe n3BmBkaTa My B Mocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO.

A BHumaHue

YBepere ce, 4e kabesibT He Npeyy Ha karnaka Ja ce
3aTBOpPU, 3aLL|0TO MHAYe MOXE [a Bb3HUKHE
rpetLuka. BHumaTtesiHo 3a TBOpeTe ropHus Kariak.



Windows®

NHcTanaumsa Ha
YCTPOMCTBOTO

@ BHumaTenHo 3atBopeTe ropHms Kanak.

@ BknoyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTO CBbPXETE
3axpaHBaLumsa kabern.
MHCcTanaumMoHHUTE eKpaHu LLe ce NosBAT
cnep HAKONKO CeKyHau.
WHcTanaumara Ha gpavisepute Brother we
3ano4yHe aBTOMaTUYHO.
MHcTanaumMoHHUTE ekpaHm ce NnosiBaBat
€4ViH cnep opyr, 3aToBa n3vakanTe.

®
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@ KoraTto ce nosiBAT ekpaHuUTe 3a OHNamnH
perncTtpauma Ha Brother n ScanSoft,
HanpaBeTe CBOSA U3060p 1 cnepsante
WHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa.

@ HaTtucHete Finish (['oTtoBO), 32 na
pectapTMpare KOMMIoTbPA.

@ Cnep kaTo pecTapTupaTe KOMMioTbpa,
aBTOMATMYHO LLE Ce BKJIO4YN
MHcTanaumoHHaTa aguarHocTmka u Lie ce
nokaxe npo3opeL, C pesynratute ot
MHCTanauusaTa.

MHcTannpaHe Ha apariesepa n copryepa

OTHOBO, KaTo n3roJsi3sare onuuvsTa Repair
MFL-Pro Suite (lNonpaska Ha MFL-Pro
Suite) ot rnaBHOTO MeHI0. I36epeTe
Repair MFL-Pro Suite (lNornpaska Ha MFL-
Pro Suite) n cneaBanite UHCTPYKUMNTE HA
ekpaHa.

W AKO MHCTanaumsita e HeycrieliHa, onutante

MFL-Pro Suite, gpaBepbT 3a
npuHTEpau aApamBepsbT 3a CKEHepa ca
MHCTasIMpaHu N UHCTanaunaTa
MPUKJIIOUYM.

21



0511 ¢¥» UHcTanupaHe Ha apaiisepa u codTyepa

22

I 3a Mac 0S® X 10.2.4 unu no-HoBa Bepcus

YBepeTe ce, Ye CTe U3NbJIHUAN MHCTPpYKUuuuTe ot Ctbnka 1 "UHcTanauuns
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

o AKO BeYe CcTe CBbp3ann nHTep@penceH
kaben, nsk4deTe yCTPOMCTBOTO OT
koHTakTa v oT Macintosh®.

9 BknioueTe ceost Macintosh®.
MoctaBeTe komnaktayucka B CD-ROM

e o
YCTPOIACTBOTO.
(4

KnukHeTe aBa nbTm BbpPXy MKOHaTa Start
Here OSX (Hauwano OSX), 3a oa
VHCTasIMpaTe gparneepa 3a npuHTepa,
JpanBepa 3a CKeHepa 1 nporpamara
Remote Setup. Ako ce NosiBM eKpaHBLT C
e3nun, n3depeTe BaLLUS.

HatncHete MFL-Pro Suite, 3a ga
M3BBbPLUNTE MHCTaNaUMaTa.

Crnengaiite VHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa v
pectapTupaiite ceosi Macintosh®.

©Q ®© 0O

Cnep kaTo ce nosiBn Npo3opeubT
DeviceSelector (CenekTop Ha
yCcTpomncTea), cebpxete USB
nHTEepdencHns kaben cbe CBOS

Macintosh® u Cnepn ToBa - C YCTPOMCTBOTO.

@ Cebpxxete USB nHTEepdencHmns kaben cbe
cBost Macintosh® un cnenToBa-C
YCTPOMNCTBOTO.

3a pa cebpxete USB uHtepdencHus

kaben KbM YCTPOMCTBOTO:

1. lNMoBgurHeTe ropHUa Kanak oo
OTBOPEHO MOJIOXEHNE.

2. MNocTtaeseTe USB kabena B USB nopra,
oT6ensasaH Cbc cumeona [+&=]. USB
NOpPTbLT Ce HamMMpa BNSIBO HaA rHe3aaTta
3a KaceTuTe C MacTUIo, KakTo e
nokasaHo rno-aony.

A\

3. BHumatenHo noctaBete USB kabena B
KaHasna, KakTo € nokasaHo no-gony,
KaTo crieaBarte n3smekaTta My B Mocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMNCTBOTO.

A BHumaHne

YBeperTe ce, 4e kabesibT He Npeyy Ha Karnaka Aa ce
3aTBOPMU, 3aLL0TO MHAYE MOXE [1a Bb3HUKHE
rpetuka.

HE cBbp3BaiiTe YCTPOMCTBOTO KbM
USB nopT Ha kflaBnatypa unm Ha
He3axpaHeH USB xb0.

BHuMaTenHo 3aTBOpeTe ropHMs Kanak.

BknoveTe yCTPOMCTBOTO, KaTO CBbPXETE
3axpaHBaLLns kabern.

N36epeTe Applications (Mpunoxexuns) ot
MeHoTo Go (CtapT).

OteopeTte nankata Utilities (MomoLHM
nporpamMmu).

OtBopeTe nkoHata Print Center (LleHTbp
3a neyar).

HaTtucHete Add (JoGaBsiHe).
N36epeTe USB.

N36epeTte MFC-XXXX (XXXX e nmeTo Ha
mopena) n HatucHete Add (JoGaBsiHe).

© 960 8 ® © 00

N36epeTe Quit Printer Setup Utility
(M3xopm oT NnomMoLHaTa nporpama 3a
MHCTanauua Ha NnpuHTEpP) OT MEHIOTO
Printer Setup Utility (MomowiHa
rnporpamMa 3a nHctanauus Ha NpuHTep).

@ MFL-Pro Suite, gpanBepurte 3a
npUHTEpa n CKeHepa v nporpamara
Remote Setup ca nicrannpaHn n
MHCTanaumaTa npukioyu.

® 3apavncranvpare Presto!®

PageManager™, WpakHeTe BbpXy MKoHaTa
Presto! PageManager v cnegsanrte
MHCTPYKLUUNTE Ha eKkpaHa.

C nomowyta Ha Presto!® PageManager®
MOXeTe JIECHO Aa CKaHupaTe, CrioAessiTe u
opraHnaunpare CHUMKU 1 JOKYMEHTHN.

@ Presto!® PageManager® e
MHCTaJIMPaH U MHCTanauusaTa
NPUKIIO4YN.



Macintosh®

I 3a Mac 05® 8.6 no 9.2

YBepeTe ce, Yye CTe U3NbJIHUAN MHCTPYKuuuTe ot Ctbnka 1 "UHcTanauus
Ha YCTPOMCTBOTO" Ha cTpaHuum 14 - 18.

NHcTanaumsa Ha
YCTPOMCTBOTO

o AKO BeYe cTe cBbp3a UHTEPPENCEH

kaben, nskn4yeTe yCTPOUCTBOTO OT A BHumMmaHue

KOHTakTa 1 oT Macintosh®.
YBeperTe ce, ye kabesibT He Nnpeyy Ha Karnaka ja ce

9 BkntoyeTte cBOA Macintosh®_ 3arBopu, 3aLoTo nHa4e Moxxe a Bb3HUKHe
rpeLuka.

0 MNocTaseTe komnaktancka 8 CD-ROM
YCTPOWCTBOTO. HE cBbp3Banite yCTPOMCTBOTO KbM

® USB nopTt Ha knaBuaTtypa wiam Ha

- He3axpaHeH USB xb0.

o KnukHeTe gBa nbTn BbPXy nkoHata Start
Here (Hayano), 3a ga uHctanuparte

JparBepuTe 3a npuHTepa n ckeHepa. Ako
Ce NosiIBM eKpPaHbT C e3unum, nsdepete

@ BHumaTenHo 3atBopeTe ropHms Kanak.

@ BknioyeTe yCTPOMCTBOTO, KaTO CBbPXETE
3axpaHBaLns kaben.

BaLLNS.
. ®
@ HaTucHeTe MFL-Pro Suite, 3a aa @ Ot meHioTO Apple™ otBopeTte Chooser
M3BBLPLUMTE MHCTANALMATA. (MepudepHn ycTpoitcTea). 9
@ Cnepgpante NMHCTPYKUMNTE HA EKpaHa U @ KnukHeTe Bbpxy nkoHata Brother Ink. ©8
pectaptupanite csod Macintosh™. OtasacHo B Chooser (MepudepHn 9
yCTponcTBa) n3bepeTe yCTPONCTBOTO, Ha >

Cebpxete USB nntepdeincHus kaben cbc
cBosi Macintosh® v cnen ToBa - ¢
YCTPOWCTBOTO.

3a na cebpxete USB nHtepdencHns

kaben KbM YyCTPOMCTBOTO:

1. lNoBgurHeTe ropHms Kanak oo
OTBOPEHO MOJIOXEHME.

2. MNoctaBete USB kabena B USB nopTa,
oT6enasaH cbe cumBona [+&=]. USB
NOpPTLT Ce HaMMpa BNSIBO Had rHe3naTa
3a KaceTuTe C MacTUIO, KakTo e
nokasaHo no-aony.

MHcTannpaHe Ha apariesepa n copryepa

KOETO uckaTte ga nedvarare.
3aTteopeTte Chooser ([MepudepHn
YCTPOWNCTBA).

@ ApaiBepuTte 3a NpUHTEpa U CKeHepa
Ca MHCTaJIMPaHM.

Mac 0S®

® 3anavncranvpare Presto!®

PageManager ™, KIMKHETE BbpPXY UKOHATa
Presto! PageManager v cneasainte
VHCTPYKLUMNTE HA eKpaHa.

A

C nomowyta Ha Presto!® PageManager®
MOXeTe JIECHO Aa CKaHupaTe, CrioAensiTe u
opraHnaunpare CHUMKU N JOKYMEHTN.

@ Presto!® PageManager® e
MHCTaJIMpPaH U MHCTanauusaTa

3. BHumarenHo nocraseTe USB ka6Gena B npuknioun.

KaHana, KakTo € NokasaHo rno-aoiny,
KaTo cregpaTe n3BMBKaTa My B Nocoka
3agHaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO.
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TbproBcku Mmapku

Mpadpn4HUAT 3Hak Ha Brother e pernctpupaHa Teproescka mapka Ha Brother Industries, Ltd.

Brother e pernctpupaHa Teproscka mapka Ha Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha Brother International Corporation.

© 2004 Brother Industries, Ltd. Bcnuku npasa 3ana3eHu.

Windows u Microsoft ca pernctpmpanu Teproscku mapkm Ha Microsoft 8 CALL, 1 B opyrn cTpaHu.
Macintosh v True Type ca peructpmpaHu Tbproscku mapku Ha Apple Computer, Inc.

PaperPort n OmniPage OCR ca peructpupaHnm TbproBckn Mapkm Ha ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager e peructpupaHa Tbproecka mapka Ha NewSoft Technology Corporation.

Bcaka koMmnaHus, 4nnTo copTyep e crioMmeHaTt B ToBa PbKOBOACTBO, npuTexasa JIMLeH3Ho cnopa3ymeHme,
cneundnyHo 3a COBCTBEHUTE 1 MporpamMu.

Bcunyuku Mapkv u nMeHa Ha NpoAYyKTU, COMEeHaTu B ToBa PbKOBOACTBO, Ca perucTpupaHu TbproBCku
MapKun Ha CbOTBETHUTE KOMMAaHUMU.

CucTaBsHe u nyosiukyBaHe

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO U NybAMKyBaHO Nnog KOHTposa Ha Brother Industries Ltd. Ha 6a3aTta Ha Hali-
HOBUTE OMNMMcaHn4a n CI'IeLI,I/Id)I/IKaLI,I/II/I Ha npoaykra.

CbobpxxaHMeTo Ha ToBa PbKOBOACTBO U cneumdukaummTe Ha To3u NPoaykT MoxXe aa 6baat NnpoMeHsiHM 6e3
npeam3BecTue.

Brother cu 3ana3Ba npaBoTO Aa NpaBu NpoMeHn 6e3 npeanssecTue B crneundukaummnTe U CbabpXxawmre ce
TyK Matepumanm v He HOCY OTTOBOPHOCT 32 KakBUTO U [a € Bpeay (BKNIOYUTENHO NocieaBaLlmn), Bb3HUKHANN
BCieacTBmne Ha N3non3BaHETOo Ha npeaocrtaBeHnTe Mmatepmanmn, BKJIKOYNTENHO, HO 6e3 orpaHmndeHue go
nevyaTtHn n gpyru rpeLlukn, cBbp3aHn C ny6m/||<au,v|ma.

To3u NpoayKT e NpeaHa3HavyeH 3a NpodecnoHanHa ynotpeoa.

©2004 Brother Industries, Ltd.

Kpai Ha 6bnrapckarta Bepcusa Ha PbkoBoacTBOTO 3a Bbp3o NHcTannpaHe



inainte de a putea utiliza echipamentul, trebuie sa instalati hardware-ul si apoi s instalati
driverul.

Pentru a va ajuta la instalarea echipamentului si la instalarea driverului si software-ului, va
rugam cititi acest “Ghid rapid de setare” si executati instructiunile simple cuprinse in ghid.

Instalarea si configurarea
echipamentului

Instalarea driverului si a
software-ului

Instalarea driverului si a software-ului

Instalarea si configurarea au

fost finalizate!

Pentru a descdrca cele mai noi drivere si pentru a afla cea mai buna solutie la problemele sau
intrebdrile dumneavoastra, accesati Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) direct
din driver sau vizitati site-ul web http://solutions.brother.com

Pastrati acest “Ghid rapid de setare” intr-un loc corespunzator si folositi-1 drept referinta rapida si
facila Tn orice moment.
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At your side.

Instalarea si

Windows®

Mac 0S® X

Mac OS®
8.6-9.2

nfigurarea
echipamentului

con


http://solutions.brother.com

Instalarea si configurarea echipamentului

- o o . 0 Trageti in exterior suportul pentru hartie si
Indepartarea partllor Ccu desfaceti prelungitorul suportului.

rOI de protectie . Suportul pentru

0 indepartati banda si hartia protectoare.

NU conectati cablul USB.
Conectarea cablului USB se face la

instalarea driverului. Prelungitorul suportului
pentru hértie

Utilizati prelungitorul suportului pentru hértia
de marime Letter, Legal sau A4.

e Rasfoiti si stivuiti bine hartia pentru a evita
blocarea hartiei in imprimanta sau

E Tncércarea hartiei alimentarea eronata cu hartie.

0 Trageti tava de hartie complet in exteriorul
echipamentului si indepartati tava pentru
exemplarele tiparite.

@ Introduceti cu grija héartia in tava pentru
hartie, cu fata pentru tiparire in jos si cu
marginea de sus spre interior.

Verificali ca hértia sta neted in tava si ca se
afla sub marcajul pentru volumul maxim de

@ Apasati si glisati ghidajul pentru hartie W Asigurai-va ca ghidajele laterale pentru

pentru a corespunde latimii hartiei. hértie ating marginile hartiei.

B Nu impingeli hartia prea tare in interior;
ea se poate ridica in partea din spate a
tavii si poate cauza probleme de
alimentare cu hartie.

Ghidajul pentru
pozitionarea hartiei

@ Puneti la loc tava pentru exemplarele
tiparite si impingeti ferm la loc tava pentru
hértie in echipament.

26



Instalarea liniei
telefonice si a cablului
de alimentare

o Conectati cablul de alimentare.

@ Conectati cablul pentru linia telefonica.
Conectati un capat al cablului la mufa de pe
MFC care poartda marcajul LINE (LINIE) si
celalalt capat la o mufa modulara de perete.

(Exemplu pentru Marea Britanie)

® Nu conectati cablul USB.

A Aavertizare
B Echipamentul trebuie alimentat de la o prizad cu
impaméntare.

B Din momentul in care echipamentul este

Impaméntat prin intermediul prizei, va puteti
proteja fata de problemele electrice potential
periculoase apadrute in refeaua telefonica prin
pdstrarea tensiunii de alimentare atunci cand
conectati echipamentul la o linie telefonica. In mod
similar, va puteti proteja atunci cand doriti sa mutati
echipamentul deconectand mai intai linia
telefonica si apoi cablul de alimentare.

Instalarea cartuselor de
cerneala

A Avertizare

Dacad v-a pdtruns cerneald in ochi, spalati-vad imediat

pe ochi cu apd, iar in cazul aparifiei unei iritatii
consultati un doctor.

o Asigurati-va ca echipamentul este
alimentat.
Ecranul LCD afiseaza:

@ Deschideti capacul superior.

Capacul superior

Nu aruncalti aceste parti protectoare.
Veli mai avea nevoie de ele atunci cand
transportatli echipamentul.

Continuare...
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Instalarea si configurarea echipamentului
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e Scoateti cartusul de cerneala. @ Apasati cu putere pe cartusul de cerneala
pana cand se fixeaza in locasul sau, avand

grija sa potriviti culoarea slotului (A) cu
culoarea cartusului (B), asa cum se arata in
diagrama de mai jos.

@ indepartati cu grija capacelul inferior.

NU atingeti zona prezentata in
ilustratia de mai jos.

Deschiderea

l,| 1L
I

0 inchideti capacul superior.

Daca dupd instalarea cartuselor de cerneala
o R W ecranul LCD afiseaza I+ 1 (Instalare),
Cartusul nu se va deteriora in cazul in care verificati dacd afi introdus corect cartusele.
capacul sdu se desface atunci cand
deschideli capsula.

Atunci cand introduceti cartusul in slotul
sau, pastrati-I in pozitie verticala.

Echipamentul va curata sistemul tubului de
cerneala care este utilizat pentru prima
oara. Acest proces va avea loc o singura
data, atunci cand cartusele sunt instalate
pentru prima oara. Procesul de curatare va
dura aproximativ patru minute.

Ecranul LCD afiseaza:




EJ controlul calitatii tipariri

o Dupa finalizarea ciclului de curatare,
ecranul LCD afiseaza:

9 Asigurati-va ca ati introdus hartia in tava
pentru hartie.
Apasati Colour Start (Start color).
Echipamentul incepe sa tipareasca PRINT
QUALITY CHECK SHEET (foaia pentru
controlul calitatii tiparirii) (numai la
instalarea initiala a cartusului de cerneala).

0 Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare formate de liniile scurte tiparite pe
foaie.

(BLACK/ CYAN/ YELLOW/ MAGENTA)

@ Dacs toate liniile sunt clare si vizibile,
calitatea este acceptabila. Apasati 1 (v=x=)
(Da). Daca vedeti linii scurte discontinue,
apasati 2 (+=) (Nu) pentru a initia procesul
de curatare si apoi procedati conform
instructiunilor de pe ecranul LCD.

Slab

@ Dupa finalizarea operatiei de curatare,
apasati Colour Start (Start color).
Echipamentul reincepe tiparirea foii pentru

controlul calitatii tiparirii si revine la pasul @.

H Setarea datei si orei

o Apasati Menu/Set (Meniu/Setare).
9 Apasati 0.
0 Apasati 2.

e Tastati ultimele doua cifre ale anului pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set
(Meniu/Setare).

(de ex. Tastati 0 4 pentru 2004.)

@ Tastati doua cifre corespunzatoare lunii pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set
(Meniu/Setare).

(de ex. Tastati 0 3 pentru Martie.)

@ Tastati doua cifre corespunzatoare zilei pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set
(Meniu/Setare).

(de ex. Tastati01.)

0 Tastati ora in formatul cu 24 de ore pe
tastatura si apoi apasati Menu/Set
(Meniu/Setare).

(de ex. Tastati 1 5, 2 5 pentru 3:25 P.M.)
@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Daca dorifi sd repetafi intrarea, apdsati
Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a reincepe de
la Pasul @.
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Setarea ID-ului statiei

Trebuie sa configurati echipamentul astfel incat
numele si numarul dumneavoastra de fax sa fie
tiparite pe toate paginile pe care le trimiteti.
Apasati Menu/Set (Meniu/Setare).
Apasati 0.

Apasati 3.

Tastati numarul de fax (pana la 20 de cifre)
pe tastatura si apoi apasati Menu/Set
(Meniu/Setare).

Utilizati tastatura pentru a va tasta numele
(pana la 20 de caractere) si apoi apasati
Menu/Set (Meniu/Setare).

B Pentru introducerea corectd a numelui
W consultati diagrama urmatoare.

B Dacd doriti sa tastafi un caracter care este
pe aceeasi tasta ca si cel precedent,
utilizati tasta de navigare ca sa mutati
cursorul la dreapta.

Apasati 0] De doua | Detrei | De patru

tasta data ori ori ori
A B C 2
D E F 3
G H [ 4
J K L 5
M N 0] 6
P Q R S
T U Y 8
w X Y V4

Pentru informatii suplimentare, consultai
"Setarea ID-ului statiei" in Capitolul 2 al

Ghidului utilizatorului.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Daca doriti sa repetati intrarea, apasati
Stop/Exit (Stop/lesire) pentru a reincepe de
la Pasul .

Selectarea unui mod de
primire
Exista patru modl_Jri de primire posibile:

Numai Fax), Fax-Tel, Harual i
(Robot telefonic extern).

Doriti sa conectati la FAX un telefon extern sau un robot
telefonic extern?

L]
¢ Da v Nu
Folositi functia mesaj vocal a F
robotului telefonic extern?

(Numai Fa)'z)

! MFC raspunde automat

I'Nu la fiecare apel in calitate
de fax.

Doriti ca MFC sa

raspunda la fiecare

apel?
1

Da

|

I i | L~y § oo )

| MFC controleaza linia si

raspunde automat la

| fiecare apel. Daca apelul

| nu este fax, va suna

I telefonul pentru ca
dumneavoastra sa

| raspundeti.

|

|

Aveti controlul liniei si
trebuie sa raspundeti
personal la fiecare apel.

Da P (Robot telefonic extern)
Robotul telefonic extern
(TAD) raspunde automat
la fiecare apel. Mesajele
vocale sunt memorate
de robotul telefonic
extern. Mesajele fax
sunt tiparite.

Apasati Menu/Set (Meniu/Setare).

Apasati 0.

Apasati 1.

Apasati A sau ¥ pentru a a selecta modul.

Apasati Menu/Set (Meniu/Setare).

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

EH Pentru informatii suplimentare, consultati
I | "Configurarea primirii" in Capitolul 4 al
Ghidului utilizatorului.

Continuati cu pasul 2,
Instalarea driverului
si software-ului




12111 Instalarea driverului si a software-ului

Executati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dvs. de operare si pentru cablul
dvs. de interfata.

a3
§5E
53E
ges
—_ 0 8
Pentru utilizatorii cablului de interfata USB e
B Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP... mergeti la pagine §
% :
3
o
O
=
=
Pentru utilizatorii cablului de interfata USB &
© B Mac 0S® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara... mergeti la pagine 3
2
S
£
)
4]
2 Pentru utilizatorii cablului de interfata USB e o
B Mac 0S®de 12 8.6 12 9.2 ...coocuueeeeuceeeernnens mergeti la pagine © z
@
)
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Instalarea driverului si a software-ului

J

Pentru utilizatorii cablului de interfata USB
Pentru Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP

32

Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1
“Instalarea si configurarea echipamentului” de la paginile 26 - 30.

Deconectati echipamentul de la sursa de
alimentare si de la calculator, daca ati
conectat deja un cablu de interfata.

Porniti calculatorul.
(Pentru Windows® 2000 Professional/XP,
trebuie sa fiti logat ca administrator.)

Introduceti CD-ROM-ul livrat cu
echipamentul in unitatea CD-ROM. Daca
apare ecranul cu numele modelului,
selectati echipamentul dumneavoastra.
Daca apare ecranul pentru limba, selectati

limba dorita.

Va aparea meniul principal al discului
CD-ROM.

Executati clic pe Install MFL-Pro Suite
(Instalare MFL-Pro Suite).

W Dacd nu apare aceastd fereastra, utilizafi

18/

Windows® Explorer pentru a executa
programul setup.exe din directorul rdddcind
al discului CD-ROM furnizat de Brother.

Dupa citirea si acceptarea Conventiei de
Licentd ScanSoft® PaperPort® 9.0SE,
executati clic pe Yes (Da).

Instalarea PaperPort® 9.0SE va incepe
automat si este urmata de instalarea
MFL-Pro Suite.

Atunci cand pe ecran apare Conventia de
Licenta Software Brother MFL-Pro Suite,
executati clic pe Yes (Da) daca sunteti de
acord cu termenii acestei licente.

Selectati Local Connection (Conexiune
locald) si apoi executati clic pe Next
(Urmator).

Instalarea va continua.

@ Atunci cand apare acest ecran, conectati
cablul de interfata USB la PC si apoi la
echipament.

Brother MFL-Pro Suite Installation.

Cancel

Pentru a conecta cablul USB la echipament:

1. Deschideti capacul scanerului
aducéndu-l in pozitia deschis.

2. Conectati cablul USB la mufa USB,
marcata cu un simbol .Mufa USB se
gaseste deasupra si in stdnga fata de
sloturile pentru cartusul de imprimanta,
asa cum se arata mai jos.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se arata mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.

A Avertizare

Asigurati-va cd acest cablu nu impiedica inchiderea
capacului, in caz contrar se pot produce erori.
Inchideti usor capacul.



Windows®

Instalarea si
urarea

config )
echipamentului

@ Inchideti usor capacul superior.

ﬂ. Porniti echipamentul introducand in priza
cablul de alimentare.
Va dura cateva secunde pana sa apara
ecranul de instalare.
Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Ecranele de instalare apar unul
dupa altul, va rugam asteptati putin.

Windows®

@ Atunci cand este afisat ecranul de
inregistrare on-line Brother si ScanSoft,
efectuati selectia corespunzatoare si
executati instructiunile de pe ecran.

@ Executati clic pe Finish (Finalizare) pentru
a reporni calculatorul.

@ Dupa repornirea calculatorului va rula
automat programul Installation Diagnostics
(diagnosticarea instalarii) si va fi afisata
fereastra cu rezultatele instalarii.

Instalarea driverului si a software-ului

Dacd instalarea a esuat, incercati sd instalafi

W din nou folosind optiunea Repair MFL-Pro
Suite (Reparare MFL-Pro Suite) din meniul
principal. Selectati Repair MFL-Pro Suite
(Reparare MFL-Pro Suite) si executafi
instructiunile de pe ecran.

in acest moment, pachetul MFL-Pro
Suite, driverele imprimantei si
scanerului Brother au fost instalate si
instalarea este completa.
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Instalarea driverului s

si a software-ului

Pentru utilizatorii cablului de interfata USB
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I Pentru Mac OS® X 10.2.4 sau o versiune ulterioara

Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1
“Instalarea si configurarea echipamentului” de la paginile 26 - 30.

o Deconectati echipamentul de Ia sursa de
alimentare si de la Macintosh®, daca afi
conectat deja un cablu de mterfata

@ Deschideti Macintosh-ul®.

@ Introduceti CD-ROM-ul livrat cu
echipamentul in unitatea CD-ROM.

9 Executati dublu clic pe pictograma Start
Here OSX (incepeti aici OSX) pentru a
instala driverul de imprimanta, driverul de
scaner si programul Remote Setup (pentru
configurare de la distanta). Daca apare
ecranul pentru limba, selectati limba dorita.

@ Executati clic pe MFL-Pro Suite pentru a
realiza instalarea.

@ Executati mstruchumle de pe ecran, si
restartati Macintosh- ul®,

o Dupa ce apare fereastra DeviceSelector
(SelectorDispozitiv), conectatl cablul de
interfata USB la Macintosh® si apoi la
echipament.

@ Conectati cablul de interfata USB la
Macintosh® si apoi la echipament.

Pentru a conecta cablul USB la echipament:

1. Deschideti capacul scanerului
aducéndu-l in pozitia deschis.

2. Conectati cablul USB la mufa USB,
marcata cu un simbol [«&]. Mufa USB se
gaseste deasupra si in stanga fata de
sloturile pentru cartusul de imprimanta,
asa cum se arata mai jos.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se aratd mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.

A Avertizare

Asigurati-va cd acest cablu nu impiedica inchiderea
capacului, in caz contrar se pot produce erori.

NU conectati echipamentul la un
® port USB de pe o tastatura sau la un
hub USB nealimentat.

Inchideti usor capacul superior.

Porniti echipamentul introducand in priza
cablul de alimentare.

Selectati Applications (Aplicatii) din meniul
Go (Pornire).

Deschideti directorul Utilities
(Instrumente).

Deschideti pictograma Print Center
(Centru tiparire).

Executati clic pe Add (Adaugare).
Selectati USB.

Selectati MFC-XXXX (XXXX este numele
modelului), si apoi executati clic pe Add
(Adaugare).

@ ©660 6 & © 00

Selectati Quit Printer Setup Utility
(Parasire instrument configurare
imprimanta) din meniul Printer Setup
Utility (Instrument configurare imprimanta).

in acest moment pachetul MFL-Pro
Suite, driverele imprimantei si
scanerului Brother si programul
Remote Setup (configurare de la
distanta) au fost instalate si instalarea
este completa.

@ Pentru a instala Presto!® PageManager®,
executati clic pe pictograma Presto!
PageManager si executati instructiunile de
pe ecran.

Puteti cu usurinfa scana, partaja si organiza
fotografii si documente utilizand Presto/®
PageManager®.

in acest moment Presto!®
PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.



Macintosh®

® 253
9 hay 5]
I Pentru Mac OS™ de la 8.6 la 9.2 538
BEE
Asigurati-va ca ati finalizat executarea instructiunilor de la Pasul 1 =°3
“Instalarea si configurarea echipamentului” de la paginile 26 - 30.
o Deconectati echipamentul de la sursa de
alimentare si de la Macintosh®, daca ati A Avertizare
conectat deja un cablu de interfata. Asigurati-va cd acest cablu nu impiedica inchiderea
9 Deschideti Macinto sh-ul®. capacului, in caz contrar se pot produce erori.
@ Introduceti CD-ROM-ul livrat cu NU conectali echipamentul la un
echipamentul in unitatea CD-ROM. Ezrbt ggg :Zapiiemz:‘atzttatura saulaun
2 . >
@ Inchideti usor capacul superior. o)
9 Executati dublu clic pe pictograma Start o . L g
Here (|ncepet,i aici) pentru instalarea @ Pornlt,l eChlPamentUI introducand in priza %
driverelor imprimantei si scanerului. Daca cablul de alimentare. ©
apare ecranul pentru limba, selectati limba @ Din meniul Apple® deschideti Chooser @
ita. ! ’ E
dorita (Selector). g
Executati clic pe MFL-P it t £
@ re):ic;:?r’llsctglc;?:a ro Suite pentru a @ Executati clic pe pictograma Brother Ink. S @;<
) In partea dreapta a pictogramei Chooser g 8
@ Executatiinstructiunile de pe ecran, si (Selector), selectati echipamentul cu care T 8
restartati Macintosh-ul®. doriti s& tipariti. 2

Inchideti Chooser (Selector).
o Conectati cablul de interfata USB la

Macintosh® si apoi la echipament. Driverele imprimantei si scanerului
Pentru a conecta cablul USB la echipament: Brother au fost instalate.
1. Deschideti capacul scanerului . ® ®
aducandu-1 in pozitia deschis. @ Pentru a instala Presto!™ PageManager~,
2. Conectati cablul USB la mufa USB, executati clic pe pictograma Presto!
marcata cu un simbol _Mufa USB se PageManager si executati instructiunile de
gaseste deasupra si in stanga fata de pe ecran.
sloturile pentru cartusul de imprimanta, Puteti cu usurin{a scana, partaja si organiza
asa cum se arata mai jos. fotografii si documente utilizand Presto!®
g PageManager®.

in acest moment Presto!®
PageManager® a fost instalat si
instalarea este completa.

3. Ghidati cu grija cablul USB in canalul
adecvat, asa cum se arata mai jos,
urmarind canalul de ghidare in jurul si
catre partea din spate a echipamentului.
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este marca inregistratd a companiei Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link este marca inregistratda a Corporatiei Brother International.

© Copyright 2004 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Windows si Microsoft sunt marci inregistrate ale Microsoft in S.U.A. si in alte {ari.

Macintosh si True Type sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

PaperPort si OmniPage OCR sunt marci inregistrate ale ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager este marca inregistratd a NewSoft Technology Corporation.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licen{a Software specifica
programelor proprietare.

Toate celelalte marci si nume de produse mentionate in acest manual sunt marci comerciale inregistrate
ale companiilor respective.

Compilare si publicare

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost compilat si publicat sub
supravegherea companiei Brother Industries Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor se pot modifica fara o notificare prealabila.
Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara notificare prealabild, ale specificatiilor si
materialelor continute Tn acest document si nu poate fi facuta rdspunzatoare pentru nici un fel de daune (inclusiv
indirecte) cauzate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte
erori aferente procesului de publicare.

Acest produs este destinat utilizarii intr-un mediu profesional.

©2004 Brother Industries, Ltd.

Romaéana Ghidul de instalare rapida s-a incheiat.
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